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XIX CONSEJO INTERGUBERNAMENTAL DE IBERBIBLIOTECAS
Acta del Consejo

21y 22 dejunio de 2018
Brasilia

Introduccion

1. EI XIX Consejo Intergubernamental del programa lIberbibliotecas se reunid en Brasilia, los
dias 21y 22 de junio de 2018.
2. Participaron seis miembros del Programa:

a) Brasil Jaqueline Gomes y Ana Maria Souza
b) Buenos Aires Javier Martinez

c) Chile Gonzalo Oyarzin

d) Colombia Maria Antonia Giraldo

e) Costa Rica Lovania Garmendia

f) Espana Concha Vilarifio y Belén Martinez

g) Medellin Luz Estela Pefia

h) Paraguay Rubén Capdevila

i) Peru Rosa Facio

j) Quito Soledad Fernandez

3. Participaron de manera virtual Lourdes Ldpez, en representacidon del punto focal de
Meéxico, y Katia Flor, en representacidn del punto focal de Ecuador.

4. Participaron como invitadas del Consejo Julia Magistratti, Coordinadora de la Unidad
Institucional de la Comisién Nacional de Bibliotecas Populares (CONABIP) de Argentina;
Olga Cuevas, Coordinadora de la Red de Bibliotecas Publicas de Panama y Milagros
Puentes, Jefe de Seccion Ingreso de Material y Canje de la Biblioteca Nacional de
Uruguay.

5. Participé como invitado de Brasil Guillerme Relvas, Director del Departamento del Libro,
Lectura, Literatura y Bibliotecas (DLLLB) del Ministerio de Cultura de Brasil.

6. En representacion del CERLALC, Francisco Thaine, secretario técnico del programa, y
Paulina Castafieda, asistente de la Unidad Técnica.

7. Se adjunta a la presente acta la agenda final del Consejo con la lista de participantes.

Acto de apertura y Presentacion del programa

8. Al inicio del encuentro se dirige al Consejo Lovania Garmendia, presidenta del Consejo
Intergubernamental de Iberbibliotecas.

9. Con el fin de contextualizar a las invitadas sobre el programa Iberbibliotecas, la Unidad
Técnica hace una breve presentacion del programa exponiendo los antecedentes,
resultados e impacto de sus actividades para la region Iberoamericana.
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10. La presidenta del programa abre el espacio de discusién sobre cooperacidn en la regién
invitando a las representantes de los paises no miembros a expresar sus ideas vy
expectativas frente al tema y al programa. Olga Cuevas de Panamd toma la palabra
expresando su satisfaccién de regresar al programa y su compromiso frente al proceso
para que el pais pueda adherirse a Iberbibliotecas. Por su parte Julia Magistratti agradece
la invitacidn al encuentro y manifiesta el interés de la CONABIP en seguir participando en
iniciativas de cooperacion de la region con el fin de fortalecer las bibliotecas populares del
pais. Por ultimo, Milagros Puentes en representacion de la Biblioteca Nacional de Uruguay
habla sobre el estado de las redes de bibliotecas publicas de su pais y la necesidad de
participar en escenarios de cooperacién para su fortalecimiento.

11. La presidenta da la bienvenida a Soledad Fernandez, representante de la ciudad de Quito,
quien como nuevo miembro del Consejo Intergubernamental habla sobre los desafios que
enfrenta su pais en materia de bibliotecas publicas y resalta la importancia que tendra el
trabajo conjunto que se pueda realizar desde Iberbibliotecas para fortalecer y articular su
red de bibliotecas. Algunos miembros del Consejo Intergubernamental se dirigen a las
invitadas resaltando la importancia de la cooperacion y de los espacios de encuentro e
intercambio como la reunién del consejo, asi como también los resultados obtenidos por
el programa y los beneficios que han obtenido los paises al hacer parte de Iberbibliotecas.
La del programa destaca la importancia de estos espacios para reafirmar el papel que
cumplen de las bibliotecas publicas en las comunidades y los territorios y destaca la
necesidad de que estas reflexionen lleguen a las autoridades de cada uno de los paises
para promover la cooperacién.

12. El Secretario Técnico resalta el papel de lIberbibliotecas como una plataforma de
cooperacion en la que los paises iberoamericanos pueden trabajar en conjunto para
fortalecer el trabajo en politicas publicas que se hace en cada pais alrededor del tema de
las bibliotecas publicas. A modo de ejemplo, menciona el trabajo realizado por los
funcionarios del Sistema Nacional de Bibliotecas Publicas de Costa Rica (SINABI) en
colaboracidn con expertos Colombianos de la Biblioteca Nacional y solicita a los puntos
focales involucrados ampliar la informacion sobre la asistencia técnica.

13. Colombia y Costa Rica hablan sobre la experiencia llevada a cabo en conjunto, los
resultados y el impacto, principalmente para Costa Rica, y resaltan la importancia de la
cooperacion y del valor agregado que tiene el programa al brindar estos espacios.
Colombia inicia la intervencion mencionando el tipo de apoyo técnico que se realizo, el
cual consistié en una serie de talleres en dos encuentros durante 2017 alrededor de la
metodologia de catalogacion RDA dictados por personal de Procesos Técnicos de la
Biblioteca Nacional de Colombia. Por su parte, Costa Rica habla de la necesidad que tenia
la red de bibliotecas en capacitarse en esta metodologia de catalogacién y contar con la
participacién de Colombia, quienes ya tienen un amplio trabajo en el tema. Costa Rica
también destaca la importancia de replicar este tipo de experiencias con otras entidades
del pais para lo cual han pensado una tercera visita de Colombia, en la que se vean
beneficiadas otras redes de bibliotecas.
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14. Con el fin de profundizar mas sobre esta linea de cooperacion del programa, Chile
describe el trabajo realizado con Peru, el cual consistid, en un primer momento, en una
visita de cuatro funcionarios de la Biblioteca Nacional del Pert a Santiago de Chile para
conocer la experiencia del Sistema de Bibliotecas Publicas (SNBP), sus diferentes
dependencias y programas. En la segunda parte de la asistencia técnica un funcionario del
Sistema de Bibliotecas Publicas de Chile viajé a Lima con el fin de realizar un seguimiento y
asistir a reuniones con bibliotecarios de diferentes regiones del Peru. Peri comenta las
actividades realizadas en las jornadas de trabajo a las que asistio el funcionario chileno vy la
importancia de estas para la naciente red de bibliotecas publicas del pais.

15. Brasil hace una introduccién a la discusion sobre cooperacion iberoamericana indicando
que la iniciativa para la elaboracién de la Declaracién de Brasilia surgié en el comité
organizador del evento. Debido a los multiples puntos de la agenda del Consejo, Brasil
propone que la discusidn sobre cooperacion inicie con la reflexion sobre los puntos que
deberia tocar esta carta, la cual incluso podria servir para solicitar a la SEGIB una
participacién mas fuerte para comunicar a los gobiernos de todos los paises
iberoamericanos la importancia del programa y de seguir o adherirse a él.

16. Espaiia inicia la discusion resaltando la importancia de buscar estrategias para fortalecer el
programa, una de las cuales es la mejora del contacto con las autoridades por medio del
establecimiento de un canal de comunicacion fluido y constante para poner de manifiesto
los logros del programa anualmente. Esta via también debe permitir al Consejo recibir
comentarios por parte de los gobiernos sobre sus prioridades en materia de bibliotecas
publicas y que estas se puedan ver reflejadas en las lineas de accién del programa,

17. Colombia menciona que seria importante iniciar con la declaraciéon de la cumbre de
ministros de Guatemala en la que se resalta la importancia de los programas de
cooperacion y los compromisos adquiridos frente a la democratizacion del libro. Sobre
este Ultimo tema, Colombia solicita al secretario técnico ampliar la informacién.

18. El secretario técnico realiza una breve explicacién sobre el pacto por la circulacién del
libro, el cual surge de una solicitud que realiza la SEGIB al Cerlalc para realizar un estudio y
una propuesta para llevar a la cumbre de ministros en torno a mecanismos para fortalecer
y mejorar la circulacidon del libro en América Latina. El secretario técnico aclara que el
estudio que realizé el Cerlalc estuvo enfocado en industria editorial y que la propuesta no
contemplaba promocién de lectura y acceso, pero que se podria buscar algun tipo de
alineacién programadtica en ese sentido, dado que las bibliotecas publicas vistas desde la
perspectiva de los editores son espacios de actores muy importantes para dar a conocer la
bibliodiversidad de la industria latinoamericana y para hacer circular nuevos contenidos y
fortalecer la cadena de circulacion del libro.

19. Espafia menciona que el programa debe tener en cuenta los objetivos estratégicos
planteados en las conferencias de ministros y asegura que en la conferencia de ministros
realizada en mayo se deja claro que el objetivo es enfocar sus esfuerzos en la
implementacién de la agenda 2030 de desarrollo sostenible, por lo cual el Consejo deberia
plantear de qué forma el programa incluye esto en su plan estratégico y tener en cuenta la
perspectiva del mundo editorial para la consecucién del plan de accién como lo mencioné
el Secretario Técnico.
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20. Brasil menciona que la idea inicial de la carta de Brasilia era presentarla en la reuniéon de
los presidentes, pero por cuestion de protocolo se decidid en el comité organizador
presentarla primero a la SEGIB. Brasil llama la atencidén sobre la importancia de tener en
cuenta la declaracién de la cumbre de ministros en la cual, aunque no se mencionan
directamente las bibliotecas publicas, hay puntos en los cuales puede actuar el programa y
pueden ser aprovechados para dirigir la carta: promover la agenda de acceso democratico
al libro, la lectura y la escritura y el apoyo a programas e iniciativas de cooperacion
cultural.

21. Chile recomienda para la redaccion de la carta aprovechar las sesiones ocurridas en el
Seminario Iberoamericano de Bibliotecas Publicas sobre la fundacién del programa vy “Las
biblioteca en la agenda politica”. La carta debe mencionar la historia del programa, su
declaraciéon, citar lo mencionado por Marianne Ponsford sobre la reunidn del afio 51 y
resaltar las cifras, principalmente la cantidad de bibliotecas, pues ningin programa
iberoamericano tiene la cobertura territorial que tiene lberbibliotecas. Paraguay se
muestra de acuerdo con la propuesta de Chile y menciona también la necesidad de
resaltar el trabajo de otros programas en la materia como la IFLA. Frente a esta propuesta,
Quito menciona que si bien es importante resaltar las cifras, estas deben ir acompanadas
de descripciones cualitativas que den cuenta de las caracteristicas

22. La presidencia destaca la necesidad de convencer y entablar un dialogo con las
autoridades de cada uno de los paises para destacar el papel de las bibliotecas publicas, lo
cual es mas eficiente cuando se une la voz de mds de un pais a este reclamo. Frente a este
punto, Brasil resalta que aunque es importante la presencia de los representantes de
todos los paises, también es importante que el programa cuente con un apoyo mas fuerte
por parte de la SEGIB, no solo con un documento formal, sino también con otro tipo de
estrategias de acompafamiento que contribuyan a concientizar a las autoridades de la
importancia de las bibliotecas y del programa.

23. Espafia menciona que es fundamental restablecer los lazos con la SEGIB con el fin de
obtener un mayor apoyo y acompafiamiento para el programa y asi facilitar la
comunicacion con las autoridades, lo cual considera deberia hacerse por escrito ya que las
comunicaciones verbales no han sido exitosas. El Consejo aprueba la redaccidon de esta
comunicacion.

24. Quito manifiesta que estd de acuerdo con la propuesta anterior de Chile, sin embargo
considera que la mencién de la historia y fundacién del programa tiene sentido si estd
vinculada al tema del desarrollo en las coberturas territoriales y a la transformacion que
ha tenido a lo largo del tiempo el quehacer bibliotecario. La ciudad considera que es
necesario buscar en la redaccion de este texto la relacion con los ODS. Quito también
llama la atencidn sobre las estrategias de comunicacidn, para lo cual considera importante
que la linea transversal de comunicacién de Iberbibliotecas contribuya a promover la
imagen de la biblioteca vinculada a los ODS y asi promover la importancia de las
bibliotecas con las autoridades.

25. Chile resalta la importancia de contar con el apoyo de la SEGIB, pues esta instancia es la
voz de los programas lber en las reuniones de ministros, razén por la cual el pais reitera la
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necesidad de enviar una carta a la SEGIB que vaya acompainada de la declaracién de
Brasilia.

26. Espafia menciona la importancia de comunicar a los ministros de cada pais directamente
los logros del programa, buscando que sean las dos vias de comunicacion, por un lado la
SEGIB y por otro el camino directo de comunicacién en las reuniones en las cuales se invite
a las unidades responsables del programa en cada pais.

27. Brasil hace un resumen de los puntos que los consejeros deben tener en cuenta para la
redaccion de la carta de Brasilia:

a) Unalinea de tiempo del programa

b) Mencionar la reunién de 1951. Sobre este punto, Brasil solicité a Marianne
Ponsford su ponencia para incluir algunos puntos en la carta.

c) Las cifras que evidencian el impacto de las bibliotecas, para lo cual Brasil pide
tener mucho cuidado ya que muchas de estas cifras no son precisas. Paraguay
recomienda utilizar los datos de la IFLA.

d) Incluir la indole transformativa del bibliotecario.

e) Promover la imagen de la biblioteca cerca de los ODS, con el fin de transformar el
imaginario de las bibliotecas como lugares donde se guardan libros.

f) Beneficios y logros del programa para cada uno de los paises

g) Convertir la presentacion del programa realizada por la Unidad Técnica en un
documento para anexar a la carta.

h) El Consejo debe seleccionar un comité de redaccidn para la carta de Brasilia.

28. Espafia resalta la importancia de que se identifiquen las estrategias que cada pais esta
realizando para sensibilizar sobre el trabajo que se realiza desde las bibliotecas publicas en
relacidn con los ODS y que el Consejo Intergubernamental trabaje conjuntamente con
estos grupos.

29. Julia Magistratti invitada de Argentina, menciona que es importante destacar la
informacidn contextual, la importancia de las bibliotecas en la sociedad civil, es decir la
incidencia que tiene las bibliotecas publicas en aquellos lugares donde se presentan
determinados problemas sociales y donde el Estado no tiene mayor presencia, ya que es
en esos lugares donde los servicios de las bibliotecas se hacen indispensables. Por otro
lado, también valdria la pena resaltar el papel que tienen las bibliotecas en esos temas que
son de interés mundial como la perspectiva de género. Sobre este punto, Chile destaca
gue es importante mostrar aquellos casos emblematicos en los que se ha cambiado la vida
de las personas en contextos de complejidad desde la biblioteca publica. Quito resalta que
los ejemplos también deben dirigirse a los impactos que no son directos ni inmediatos
como por ejemplo la demanda potencial de los recursos de informacion para generar
nuevas realidades.

30. La invitada de Panama menciona que seria importante incluir de alguna forma en la carta
que los paises que no hacen parte del programa estan siendo excluidos de la posibilidad
de mejorar sus sistemas de bibliotecas publicas y con ello la calidad de vida de las
personas.
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31. El comité de redaccion de la carta de Brasilia estara compuesto por Espafia, Chile, Brasil y
la Unidad Técnica. Luego de la redaccion, la carta serd enviada para revision al Consejo
Intergubernamental.

32. Finalizada la discusion sobre cooperacidn, la Unidad Técnica ofrece a las invitadas de los
paises que aun no hacen parte del programa, toda su colaboracién en el proceso de
adhesién al programa. La reunidn continlda con la participacion de los miembros del
Consejo.

33. La sesidn del Consejo Intergubernamental seria iniciada con el video video de saludo de
Enrique Vargas, Coordinador del Espacio Cultural Iberoamericano de la SEGIB, pero debido
a cuestiones técnicas el video no pudo ser reproducido.

34. Antes de iniciar la presentacién, Chile solicita a la presidencia una mocién por una
situacién ocurrida al finalizar el panel “Las bibliotecas en la agenda politica” en el
Seminario Iberoamericano de Bibliotecas Publicas. Adriana Ferrari, conferencista de dicho
panel, recibié un mensaje negativo por parte de la Universidad de Sdo Paulo en la cual ella
trabaja, donde expresaban su inconformidad con su asistencia a Brasilia por considerarlo
un viaje sin un motivo de trabajo. Ante esta situacién, Chile propone enviar una
comunicacion a la universidad por parte del Consejo Intergubernamental manifestando la
importancia de la presencia de Adriana Ferrari en el seminario y los motivos de su
participacién. El Consejo aprueba la propuesta y la Unidad Técnica se compromete a
enviar la comunicacion.

35. La Unidad Técnica presenta el informe financiero del programa con corte al 31 de mayo de
2018; un informe parcial de la ejecucidén presupuestal del POA 2018 y una proyeccion de
presupuesto tentativa para 2019. La Unidad Técnica destaca que aunque durante 2017 y
2018 no se ha recibido la cuota de Buenos Aires, Javier Martinez ha informado a la Unidad
Técnica que el presupuesto ya se tiene reservado para hacer un Unico pago por el valor de
10.000 USD que corresponderia a la cuota de los dos afos. Este compromiso genera que la
cuota permanente de Buenos Aires ascienda a 10.000 USD anuales.

36. Frente a los recaudos de las cuotas para el afio 2018, la Unidad Técnica informa al Consejo
que aunque la cuota para Ecuador en el reglamento esta estimada en 45.000 USD y asi se
le hizo saber en la comunicacion oficial a las autoridades del pais, debido a un error de
tramite la cuota de Ecuador para este afio quedd en 40.000 USD. Dado que un cambio en
el documento del presupuesto asignado por el pais implicaria una demora considerable en
el pago de la cuota, la Unidad técnica propone recibir este afio la cuota disminuida, pero
para 2019 solicitar un excedente en el pago de la cuota para cubrir el monto faltante. El
Consejo aprueba esta propuesta.

37. Otro punto destacado por la Unidad Técnica sobre los gastos para el afio 2018 es que la
ayuda aprobada para el proyecto de México en el que se beneficiardn bibliotecas
afectadas por los sismos del afio pasado no saldria de la Convocatoria de Ayudas 2017
como se habia planeado en un inicio, sino que seria tomado de la linea de cooperacién y
politicas publicas por tratarse de una ayuda de linea directa.

38. Sobre el monto proyectado para la linea de comunicacién, Peru llama la atencién sobre la
necesidad de fortalecer esta linea principalmente para dar mayor visibilidad a las
actividades del programa, lo cual podria hacerse con la contratacion de un community
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manager. Frente a este punto, Espaia resalta la necesidad de revisar y actualizar la pagina
web dado que mucha informaciéon no es facil de encontrar. La Unidad Técnica se
encargara de enviar al Consejo una cotizacion sobre estos servicios.

39. Espaia retoma la sugerencia de Peru y propone la contratacién por horas de un
community manager que permita actualizar constantemente las noticias del sector, mover
las redes sociales, dar visibilidad a las actividades del programa y trabajar en quipo con la
Unidad Técnica para planear el tipo de contenido que se desea publicar y las estrategias
de comunicacién. Perd propone que la contratacion de esta persona sea en algunos
momentos especificos del afio cuando hayan actividades importantes del programa. Sobre
este punto, Chile sugiere que por la cuestién de horarios tal vez seria mejor contratar un
servicio que programe actualizaciones diarias y no una persona, ademas de ello también
resalta que el objetivo de las redes sociales es construir comunidad lo cual se hace a través
de un lenguaje diferente al institucional y de la interaccidn constante y cercana. Costa Rica
destaca que el trabajo debe hacerse tanto sobre la pagina web como sobre las redes
sociales del programa, lo cual no solo beneficiara al programa como tal sino a las redes de
bibliotecas que hacen parte de él.

40. Quito propone que los términos de referencia para la contratacién de este servicio de
comunicacion sean elaborados por una comisién liderada por Perd y compuesta por los
puntos focales que tengan experiencia en el tema.

41. La Unidad Técnica sugiere al Consejo que antes de buscar cotizaciones para la pagina web,
pensar bien qué se quiere de esta en términos de funcionalidad, nuevos espacios,
usabilidad, accesibilidad, entre otros.

42. La Unidad Técnica presenta el informe técnico del afio 2017 y el informe técnico parcial
del afio 2018. Frente a los proyectos postulados a la Convocatoria de Ayudas, Brasil
sugiere que los proyectos que fueron inhabilitados sean enviados a los puntos focales para
determinar cuales son los problemas mas frecuentes y cdmo podrian ayudar a estos
proyectos para que en una préxima convocatoria sean habilitados. Luego de una revision
de los proyectos inhabilitados, Colombia notd que hay muchos proyectos de extension
bibliotecaria, por lo cual hace un llamado a tener en cuenta lo que las bibliotecas estan
solicitando y adaptar la convocatoria a estas solicitudes, tal vez con una categoria en esta
linea.

43. Sobre la convocatoria de cursos del afio 2017, Espafia llama la atencién sobre la diferencia
entre el nimero de cupos y el nimero de estudiantes inscritos, la cual es bastante
significativa, por lo que cree necesario evaluar las razones de esta diferencia. Una
estrategia para solucionar esta falta de postulaciones, seria buscar alternativas para recibir
informacidn sobre los intereses de formacién de los bibliotecarios antes de cada
convocatoria. Chile propone que haya una cantidad pequefia de cupos destinados para
cualquier pais iberoamericano, lo cual permitiria posicionar el programa. Colombia
propone que haya un tipo de encuesta para conocer los temas de interés de los
bibliotecarios, por lo que la Unidad Técnica pone a disposicién del Consejo la plataforma
Survey Monkey la cual permite disefar este tipo de herramientas. Espafia recalca que
aunque es importante hacer una oferta de formacién por demanda, también es
importante que el Consejo determine algunas temdticas de cursos que son de interés para
el programa. Quito propone que dentro de las estrategias de comunicacién se contemple
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la posibilidad de promocionar los cursos por medio de la visibilizaciéon de la entrega de
manera personal de los certificados de aprobacién de los cursos.

44. En cuanto a las pasantias internacionales 2017, Quito pregunta sobre la posibilidad de
contar con los contenidos con el fin de fortalecer proyectos relacionados con la temadtica.
Brasil se compromete a enviar los contenidos de la pasantia a los miembros del Consejo.

45. Frente a la elaboracidn del curso propio de lberbibliotecas, Colombia menciona que Ia
Biblioteca Nacional realizé un estudio sobre el costo que tiene la oferta de una propuesta
de formacién con las caracteristicas de los cursos que viene trabajando el programa. El
pais informa al Consejo que el costo de la plataforma y la tutoria para un curso con 150
cupos con un promedio de duracién de 48 a 70 horas, seria 7.000 USD. Este costo incluiria
el apoyo técnico en la plataforma, la gestién de contenidos y la tutoria. Con el fin de
aclarar un poco mas el panorama sobre la elaboracion del curso, Colombia menciona que
para esta tarea el Consejo debe tener en cuenta los siguientes puntos:

a) Laplataforma vy la tutoria
b) El disefio de los cursos, para lo cual serd necesario que el Consejo tenga claro los
términos de referencia.
c) Concrecidn de las tematicas: ¢Sobre qué tratard el curso concretamente?
d) Eltipo de curso que se quiere ofrecer
e) Creacién de los contenidos, para lo cual el Consejo debe seleccionar una entidad o
expertos capacitados para ello y determinar la metodologia y los recursos que
respondan al tipo de curso que quiere ofrecer el programa.
Dado que la tematica de accesibilidad es tan grande, Colombia sugiere que puede ser un
curso modulado que permita a los bibliotecarios tomarlos de forma independiente.
Como resultado de esta investigacion, la Biblioteca Nacional de Colombia ha elaborado
una oferta de siete cursos que pone a disposicién de Iberbibliotecas.

46. Brasil llama la atencién sobre la necesidad de que los cursos se oferten también en
portugués, para lo cual deberia contemplarse la produccién en los dos idiomas lo que
podria reducir los costos en comparacién con la traduccion.

47. Chile informa al Consejo que los contenidos de los cursos comprados a Biblioredes
quedardn en lberbibliotecas, lo que garantiza la oferta de cursos propios por parte del
programa.

48. Sobre la distribucion de los cupos para los cursos, Espafia propone que los cupos
sobrantes sean redistribuidos primero entre los paises miembros que debido a la
disminucién de su cuota han recibido menos cupos, junto con los paises y ciudades que se
encuentran en proceso de adhesion. Costa Rica menciona que le costaria mucho
completar los cupos otorgados, ademds de considerar que estos cupos podrian ser
otorgados a otros paises mas grandes y con mas demanda, por lo que la Unidad Técnica
propone que antes de la convocatoria haya una comunicacién con los consejeros para
informar la cantidad de cupos correspondiente y si es necesario disminuirla dependiendo
el caso de cada pais.
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Quito propone al Consejo contemplar también una variable diferenciadora de los tipos de
cursos que son de interés para cada pais, para lo cual también serd importante la
comunicacion por parte del Unidad Técnica con los consejeros. El Consejo aprueba la
propuesta de la Unidad Técnica sobre la comunicacidn previa a la Convocatoria de Cursos.

Parte de los 20.000 USD. destinados a la traduccién del curso propio para el afio 2018,
serian utilizados para la traduccién de los cursos ofertados por Biblioredes para este afio.
Chile propone que la traduccion sea realizada en Brasil para lo cual el punto focal
seleccionara un equipo de traduccién que pueda realizar este trabajo. En el caso de que no
puedan ser traducidos los cuatro cursos para este afio, Brasil prioriza los dos siguientes
cursos:

a) Bibliotecas y la implementacion de la Agenda 2030 de la ONU

b) Formacién e usuarios y alfabetizacién informacional

Chile resalta que para el pais la convocatoria de Pasantias Internacionales es muy
importante debido a que sus bibliotecarios no tienen mayor participacién en las demas
convocatorias dada la amplia oferta de servicios del Sistema Nacional de Bibliotecas. Chile
propone que con el monto restante de las actividades que no se ejecuten, se beneficie a
mas bibliotecarios ya sea para la pasantia o para el Congreso de Bibliotecas Publicas que
tendra lugar en Logrofio (Espafia).

Espafia manifiesta que beneficiar a mas bibliotecarios en la pasantia no es viable dado que
todas las actividades estdn pensadas para 20 personas, por lo cual proponen que la ayuda
otorgada a los pasantes ganadores sea extendida para su asistencia al Congreso. Espana
también menciona que beneficiar a otros bibliotecarios para asistir al Congreso podria ser
la apertura para una linea de becas de movilidad dentro del programa para cualquier tipo
de seminario o de evento de interés para los bibliotecarios de la regién, para lo cual todos
los miembros tendrian que preparar un calendario con los eventos a desarrollarse en cada
pais y luego el Consejo seleccionaria el lugar. Asi mismo, Espafia intentaria abrir un espacio
en el Congreso para que los bibliotecarios pudieran dar a conocer sus trabajos y los
bibliotecarios de regreso tendrian que presentar un documento en el que se evidenciara
los aportes del intercambio a sus bibliotecas.

. El Consejo vota por las opciones que hay alrededor de la convocatoria de pasantias:

1. Mantener la pasantia tal como esta: Se benefician 20 bibliotecarios en una pasantia del
20 al 26 de noviembre en Madrid y se da la opcidén de que asistan al Logrofio, La Rioja, al IX
Congreso Nacional de Bibliotecas Publicas, asistencia que tendrian que costear con
recursos propios. (Votos 2: Brasil y Costa Rica)

2. Extender la ayuda otorgada a los 20 bibliotecarios ganadores para cubrir su asistencia al
IX Congreso Nacional de Bibliotecas Publicas. (Voto 1: Paraguay)

3. Realizar una convocatoria de movilidad independiente de la Convocatoria de Pasantias,
para cubrir la asistencia de 10 bibliotecarios diferentes al IX Congreso Nacional de
Bibliotecas Publicas en Logrofio, La Rioja. (Votos 6: Buenos Aires, Chile,
Colombia/Medellin, Espafia, Peru y Quito)
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54. Por votacidon mayoritaria se realizaran dos convocatorias diferentes: una de Pasantias
Internacionales, la cual se mantiene tal como estd y una de movilidad que beneficiara a 10
bibliotecarios de los paises miembros para asistir al IX Congreso Nacional de Bibliotecas
Publicas en Logroio, La Rioja.

55. La Unidad Técnica pone sobre la mesa la discusién sobre el texto de la pasantia, en la cual
no es claro si el titulo profesional de los candidatos es un requisito para participar en la
convocatoria o un plus para la evaluacién. Espafia, Chile, Brasil y Colombia manifiestan que
el titulo universitario no debe ser un requisito, ni un criterio de evaluacion ya que hay
muchos bibliotecarios que no cuentan con ello.

56. Buenos Aires menciona la importancia de extender la Convocatoria de Pasantias a
bibliotecarios comunitarios y populares, ya que una gran cuota de las bibliotecas publicas
de la ciudad son populares. El Consejo aprueba la participacion de bibliotecarios
comunitarios y populares en las pasantias, lo cual debe verse reflejado en el texto de la
convocatoria.

57. Por acuerdo del Consejo Intergubernamental los cambios a la Convocatoria de Pasantias
serian:

1. Cambiar en el texto de la convocatoria la palabra “profesionales” por “personas que
trabajen en bibliotecas publicas”

2. Los bibliotecarios comunitarios y populares de los paises miembros podran participar en
la convocatoria.

3. Dado que el titulo profesional no serd un requisito ni sumard puntos a los postulantes,
el criterio de evaluacién sobre la profesionalizacién del candidato serd suprimido.

58. Se acuerda establecer un plazo para recibir las propuestas de los paises miembros que
hasta ahora no han presentado ninguna. Se acuerda crear una comision para seleccionar
las propuestas de los paises. Se propone que dos paises presenten propuestas para
octubre y se seleccione la definitiva en noviembre. Se postulan Chile y Buenos Aires.

59. Quito, Medellin y Paraguay solicitan asistencia técnica por parte de lberbibliotecas,
principalmente con la asistencia de profesionales del programa a cada uno de sus paises.
El Consejo preaprueba estas solicitudes y cada uno de los miembros implicados debe
presentar un resumen de su solicitud para evaluar su viabilidad.

60. Chile, Buenos Aires y Paraguay proponen realizar un proyecto en conjunto de intercambio
para este afio entre los bibliotecarios de los tres paises. La propuesta es que seis
bibliotecarios de Buenos Aires viajen a Chile a conocer la experiencia del Sistema de
Bibliotecas Publicas del pais; luego seis bibliotecarios de Chile viajen a Argentina a
intercambiar experiencias y por ultimo estos doce bibliotecarios viajen a Paraguay a
apoyar la organizacion del Primer encuentro de Bibliotecas Publicas.
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61. La Unidad Técnica informa a los consejeros que este ano aun hay disponibles 29.000 USD
los cuales corresponden al saldo del presupuesto destinado a la linea de investigacién y de
cooperacion. Si el Consejo asi lo aprueba, este dinero podria destinarse a las cinco
asistencias técnicas solicitadas para el segundo semestre del afio 2018 por parte de Quito,
Medellin y Paraguay, Chile y Buenos Aires. Dado que aun no se cuenta con un valor
determinado sobre el costo de estas asistencias, la Unidad Técnica propone dar un plazo
para que los paises presenten sus propuestas y luego de una cotizacion se informaria al
Consejo la viabilidad de realizarlas con este saldo. El Consejo aprueba la propuesta. La
Unidad Técnica se compromete a enviar a los paises interesados el formato para la
presentaciéon del proyecto de asistencia técnica.

62. La Unidad Técnica presenta el estado de los proyectos ganadores de las Convocatorias de Ayudas
del 2013 al 2017. De la convocatoria 2014 se destaca el proyecto de Brasil “A Bahia tem
dendé! — Acarajé, patriménio nacional do Brasil” de quienes la Unidad Técnica esta
esperando algunas correcciones al informe final. De la convocatoria 2015, se desatacan
dos proyectos de México: “Jévenes que leen para construir una sociedad igualitaria de
derechos y oportunidades” y “Mi vision con mis demds sentidos”, ambos proyectos deben
presentar informes finales para enviarlos al punto focal y asi aprobar su finalizacién. De la
Convocatoria 2016, se resalta el estado de los proyectos de Colombia: “Viajes de papel por
Flor de Piedra: Un recorrido innovador por la lectura”, de quienes sdélo se tiene
informacidn de ejecucidon hasta septiembre de 2017 y deben entregar correcciones del
informe financiero; “El futuro de los libros estd en Chaguani”, cuyos informes de ejecucion
solo dan cuenta de dos meses del afio 2017 y de acuerdo a su cronograma el proyecto
debia durar seis meses y por ultimo el proyecto “Lecturas que sanan” de quienes el punto
focal debe dar un reporte. La Unidad Técnica y Colombia informan al Consejo lo ocurrido
con este Ultimo proyecto, con quienes se sostuvo una reunidén presencial para verificar
cual era el estado del proyecto y por qué los informes de ejecucion no habian sido
enviados a tiempo. Luego de la revision de los informes que evidencian la ejecucion del
proyecto con el 70% de la ayuda otorgada, el punto focal recomienda al Consejo
Intergubernamental no realizar el segundo desembolso y dar por finalizado el proyecto
debido a los diferentes inconvenientes que presentd en su ejecucion y a la dificultad en la
comunicacion con los responsables, ademas del incumplimiento de las condiciones
pactadas en la Resolucién de Ganadores N° 18 y en el acta de compromiso de aceptacién
de ayuda econdmica firmada por el representante legal. El Consejo Intergubernamental
aprueba no solicitar el reembolso del 70% de la ayuda entregada, dado que el proyecto se
realizd como consta en los informes entregados, sin embargo debido a la demora en la
entrega de informes y a los inconvenientes presentados en la ejecucién del proyecto el
Consejo decide no realizar el segundo desembolso del 30% restante al proyecto “Lecturas
gue sanan” de Apartadd, Colombia.

63. De la convocatoria 2017 la Unidad Técnica menciona que los proyectos de Brasil tuvieron
dificultades para acceder rdpidamente a la ayuda otorgada debido a algunos
inconvenientes con el banco de Brasil, lo cual generd retraso en la ejecucion de los
proyectos. Por ultimo, se destaca el proyecto “Biblioteca solidario Paraguay —Uruguay”

f———— Calle 70 No. 9-52 (057-1) 5402071 Ext. 129 ’
II N [s I} ( E R LA |J iberbibliotecas@cerlalc.or Secretaria .General
=3 Bogota, Coldmbia Iberoamericana

. o : Centro Regional para el Fomento del www.iberbibliotecas.or; .
Rara - Libro en América Latina y el Caribe n Secretaria-Geral
la Ciencia yla Cullura * Bajo los auspicios de la UNESCO ,
: iberbibliotecas iberbiblioteca Ibero-Americana
—



mailto:iberbibliotecas@cerlalc.org
http://www.iberbibliotecas.org/

64.

65.

66.

67.

b

Iberbibliotecas

guienes hasta la fecha no han enviado informes técnicos y financieros consolidados y su
porcentaje de ejecucion esta en 0%.

La Unidad Técnica lanzd la 6° Convocatoria de Ayudas 2018 el 19 de enero, siguiendo el
cronograma de trabajo aprobado por el Consejo Intergubernamental. Al cierre de la
convocatoria se recibieron 152 propuestas por parte de todos los puntos focales. La
Unidad Técnica presenta los resultados de las etapas de seleccidén y entrega la calificacidon
de los 57 proyectos que fueron habilitados en la ultima etapa. El Consejo solicita que se
envie a los puntos focales los proyectos que fueron inhabilitados por pertinencia para
analizar los proyectos presentados y las razones de su inhabilitacién. La Unidad Técnica se
compromete a enviar la informacién.

El Consejo inicia la evaluacién de las calificaciones de los proyectos y el monto actual de la
bolsa concursable. El Consejo Intergubernamental decide otorgar la ayuda a los proyectos
con mejor puntaje de cada pais miembro del programa con el fin de cada pais se vea
representado y el monto restante es otorgado a los proyectos con mejor puntuaciéon en la
lista general. Los ganadores son publicados en el Acta del Jurado adjunta a este
documento, que ya fue publicada en la pagina web del programa.

Chile menciona que el programa debe privilegiar el fortalecimiento de la creacién de redes
a través de algun tipo de proyecto que parta de algo semejante a las pasantias pero que
sumen otros elementos que permitan la conformaciéon de una red mucho mas solida, lo
cual a largo plazo también contribuiria a mejorar la calidad de los proyectos en la
Convocatoria de ayudas y a aumentar los proyectos desarrollados en alianza.

Dados los diferentes inconvenientes que se han presentado con los proyectos ganadores
gue no envian informacidon completa sobre su ejecucion, Costa Rica resalta el papel de los
puntos focales en el seguimiento de esos proyectos, a los cuales los puntos focales deben
acercarse y comunicarse. Quito propone la creacién de una herramienta que permita a los
puntos focales hacer un seguimiento mas eficaz, en la cual se pueda evaluar el porcentaje
y el tiempo de ejecucidn.

. Peru, Espafia y Paraguay sugieren como estrategia para mejorar la calidad de los proyectos

presentados, canalizarlos por medio del punto focal para que puedan recibir asesoria y
garantizar sus posibilidades de habilitacion, no obstante esta propuesta presenta
diferentes inconvenientes por las variaciones en los equipos en cada pais y el tiempo del
que disponen los puntos focales, razén por la cual la Unidad Técnica sugiere pensar mejor
en alguna estrategia pedagdgica para ayudar a estos proyectos y tratarlo en una reunidn
virtual en la que los puntos focales lleven ideas sobre como atender esta necesidad
teniendo en cuenta sus recursos técnicos y humanos propios.

. Colombia menciona que la asesoria de los proyectos por parte del punto focal podria

tonarse complicada debido a que son los mismos puntos focales los que luego tienen que
evaluar el proyecto. Sin embargo considera que es muy importante que lo bibliotecarios
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cuenten con herramientas para presentar proyectos de calidad por lo cual sugiere la
posibilidad de ofertar talleres en cada pais relacionados con este tema. Frente al
seguimiento, Colombia menciona la necesidad de que los puntos focales tengan mayor
informacidn sobre la ejecucion de los proyectos desde que se hace el primer desembolso y
en el caso de que sean proyectos binacionales poder compartir con los responsables del
otro pais los resultados. Frente a esta solicitud la Unidad Técnica propone copiar a los
puntos focales en los correos que se envian a los proyectos cuando se hacen los
desembolsos y enviar informacion de la ejecucidn de los proyectos cada dos meses.

70. Dada la manifestacion de algunos puntos focales sobre la necesidad de revisar las
categorias de la Convocatoria de Ayudas, el Consejo inicia la discusién de la convocatoria
sobre las lineas vigentes. Varios miembros del Consejo Intergubernamental concuerdan
con la necesidad de ampliar las categorias de la convocatoria o afiadir una nueva que
contenga la demanda de los bibliotecarios. Con el fin de conocer las tematicas y las
falencias de los proyectos presentados en la convocatoria, Espafia propone realizar un
analisis de todos los proyectos postulados a la convocatoria. Atendiendo a la propuesta de
Espafia, Quito se postula para realizar un ejercicio de analisis clasificatorio y organizativo
de tipologias de demandas y tipologias de falencias de los proyectos presentados a las
Convocatorias de Ayudas. Quito y Espafia conforman la comisién para realizar este
anadlisis. La Unidad Técnica se compromete a enviar toda la informaciéon de las
postulaciones.

71. Colombia y Medellin se postulan para conformar una comisién que redefina los criterios y
formatos de evaluacién de los proyectos una vez el Consejo defina las categorias y algunos
criterios de evaluacidn a tener en cuenta. El Consejo aprueba esta comision.

72. Debido a que las entidades que presentan sus proyectos a la convocatoria presentan
dificultades a la hora de realizar sus postulaciones, el Consejo Intergubernamental
aprueba la elaboracién de un tutorial o guia en la cual se describa el procedimiento de la
convocatoria y se explique con detalle el diligenciamiento de los formularios.

73. Con el fin de fortalecer y mejorar la calidad de los proyectos que se presentan a las
diversas convocatorias del programa, el Consejo aprueba la elaboracién de un curso sobre
diseio de proyectos dirigido a los bibliotecarios de la region.

74. Teniendo en cuenta la concurrencia de algunas temadticas presentes en los proyectos
presentados e inhabilitados en la convocatoria de ayudas, el Consejo Intergubernamental
aprueba la apertura de una tercera categoria sobre extensiéon bibliotecaria cuya
explicacion y redaccién serd trabajada por el Consejo Intergubernamental y la Unidad
Técnica en una reunidn virtual posterior. De esta manera, las categorias de la
Convocatoria de Ayuda 2019 son:

1) Proyectos bibliotecarios innovadores llevados a cabo por dos o mas paises
iberoamericanos, de los cuales al menos uno debera ser miembro activo del

programa lberbibliotecas.

2) Proyectos para fortalecer redes y sistemas de bibliotecas nacionales, regionales o
de ciudades. Estos proyectos deberdn estar orientados a cumplir uno o mas de
estos objetivos:

f———— Calle 70 No. 9-52 (057-1) 5402071 Ext. 129 ’
II N [s I} ( E R LA |J iberbibliotecas@cerlalc.or Secretaria .General
=3 Bogota, Coldmbia Iberoamericana

o o N MEenzaGEn - Centro Regienal para el Fomento del www.iberbibliotecas.or, 5
“ivo i Eauanin, - Libro en América Latina y el Caribe n Secretaria-Geral
la Ciencia y la Cultura *  Bajo los auspicios de la UNESCO ,
: iberbibliotecas iberbiblioteca Ibero-Americana
I



mailto:iberbibliotecas@cerlalc.org
http://www.iberbibliotecas.org/

75.

Convoc
76.

b

Iberbibliotecas

a. Disefo de planes estratégicos.
b. Estudios de valor de las bibliotecas.
c. Estudios de evaluacién de servicios.
d. Disefio de planes de fomento lector.
e. Desarrollo de estrategias de comunicacion digital.
f. Definicién de estandares de servicio.
g. Plan de gestidn de colecciones.
3) Proyectos de extension bibliotecaria (la descripcidn y los limites de esta categoria
seran discutidos por el Consejo en una reunidn posterior)

El método de seleccién para la Convocatoria de Ayudas 2019 sera el mismo utilizado para
la Convocatoria de este afio: se otorgara la ayuda a los proyectos con mejores puntajes de
cada pais miembro, siempre y cuando cumpla con el puntaje minimo, y el dinero restante
serd otorgado a los proyectos mejor puntuados en la lista general sin importar el pais
miembro al cual pertenezcan.

atoria de ayudas
El Consejo otorga a la bolsa concursable de la Convocatoria de Ayudas 2019 240.000 USD.

Pasantias Internacionales

77.

Formac
78.

79.

Dando alcance a los acuerdos sobre la postulacion de propuestas para las Pasantias
Internacionales por parte de los puntos focales, solo dos paises que no hayan sido
seleccionados como sede preparardn sus propuestas para presentarlas al Consejo. Para las
Pasantias Internacionales 2019 presentaran una o dos propuestas Buenos Aires y Chile,
para lo cual tendran plazo hasta el 30 de octubre de 2018. El monto destinado a las
pasantias es de 76.800 USD

ion

El curso sobre disefio de proyectos seria comprado a Biblioredes de Chile. Este curso
debera ser adaptado y traducido al portugués.

Tentativamente el Consejo Intergubernamental aprueba la realizacidon de dos ediciones de
la Convocatoria de cursos en las cuales se ofertaran los cuatro cursos adquiridos de
Biblioredes los cuales ya deben estar adaptados al formato del programa y traducidos al
portugués. Sumado a ello en la segunda edicidn se ofertara el curso de Biblioredes sobre
disefio de proyectos y el curso propio de lIberbibliotecas sobre accesibilidad. Este
cronograma podria sufrir cambios que dependeran de los costos de la tutoria en
portugués y de la traduccidon de los cursos que faltan para el préoximo afio. Chile se
compromete a entregar un presupuesto mas detallado sobre los cursos de Biblioredes
adquiridos por el programa.

. El monto aprobado por el Consejo Intergubernamental para la Convocatoria de Cursos del

ano 2019 es de 40.000 USD.

Cooperacidn y politicas publicas
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A la linea de cooperacidn y politicas publicas para el aino 2019 el Consejo destina 30.000
usD.

La Unidad Técnica llama la atencion sobre la necesidad de crear un protocolo para la
solicitud de asistencia técnica, para lo cual propone la creacién de un comité que defina el
procedimiento y los formatos para este objetivo. Brasil y Costa Rica conforman el comité.

Investigacion

83.

84.

85.

86.

La Unidad Técnica propone que durante el préximo afio el programa esté dedicado a
realizar una gran difusién de la investigacion realizada durante el 2018 sobre “Circulacion
de libros electrdnicos y contenidos digitales en las redes de bibliotecas publicas de
Iberoamérica” por medio de publicaciones, videos y demads herramientas que permitan
que la investigacion sea de conocimiento para todos los paises iberoamericanos.

El Consejo aprueba destinar 10.000 USD. a la linea de investigacion y estudios. El 20% de
este valor estaria destinado a la difusidn de la investigacion de 2018 y el 80% a la nueva
investigacion.

Frente al tema de investigacidn para el afio 2019, la Unidad Técnica menciona que desde
el afio pasado se habia propuesto realizar un documento comparativo sobre la legislacién
en bibliotecas publicas en Iberoamérica. Chile, encargado de esta temdtica, sugiere la
conformacion de un comité que discuta sobre la tesis de grado que seria la base de
investigacion y definan si es viable. Espaia propone realizar un estudio a largo plazo sobre
la politica bibliotecaria de los paises donde se puedan recoger datos y analizar estadisticas
sobre los servicios y los usuarios de las bibliotecas. Frente a la propuesta de Espana, Chile
menciona que este trabajo ya se viene adelantando por la IFLA por lo cual no habia
necesidad de crear otro, sino de nutrir el ya existente. Espafia menciona que para realizar
este trabajo comparativo, es necesario realizar primero un ejercicio de recoleccién de
datos de las bibliotecas de los paises miembros, con una misma metodologia de
recoleccidn y con la definicion de los datos estadisticos que se vayan a medir para tener un
mismo patrén de comparacion.

El Secretario Técnico pone a consideracion del Consejo la posibilidad de trabajar junto al
Cerlalc en temas de investigacion, ya que es un centro que cuenta con el equipo vy la
experiencia para ello. El Secretario Técnico menciona que en la actualidad el Cerlalc se
encuentra adelantando un mapa sobre el libro y la lectura de los paises de Iberoamérica
que incluye datos sobre bibliotecas publicas el cual es de uso publico.

. Dado los cambios de gobierno que atravesaran diferentes paises miembros, la Unidad

Técnica pone sobre la mesa la discusidon sobre las acciones a ejecutar cuando por estas
razones se pierde comunicacidn con los puntos focales. Espafia propone que cada
subcomité esté conformado por minimo tres paises y menciona que una de las tareas del
representante de cada pais luego de su regreso del Consejo Intergubernamental, es
comunicar a sus superiores las obligaciones que se adquieren al ser parte del programa.
Para estas situaciones, Brasil resalta que es indispensable el apoyo institucional de la
SEGIB para la comunicacién con las agencias de cooperacidon de cada pais con el fin de
evitar la falta de participacidn en el programa. Chile propone que cada vez que haya un
cambio de gobierno el programa envie un comunicado dirigido al Presiente y al Ministro
de Cultura que incluya una breve presentacion del programa y una invitacion a seguir
participando en el mismo. Costa Rica apoya la propuesta de Chile y sugiere que la carta
también incluya el trabajo que realiza el pais en el programa.
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88. El comité de investigacidn del programa estard conformado por Buenos Aires, Colombia y
Espaia.

89. El Consejo Intergubernamental aprueba destinar 10.000 USD. para reserva presupuestal
del programa.

Renovacion del encargo de Unidad Técnica al CERLALC

90. El Consejo inicia la discusion sobre la posible renovacién del encargo de la Unidad Técnica
al CERLALC. Los consejeros destacan el trabajo que ha realizado la Unidad Técnica durante
el afio y la claridad en los informes presentados, por lo cual por unanimidad aprueban la
renovacion de la Unidad Técnica al CERLALC.

Definicion sede del Consejo Intergubernamental 2019

91. Espafia menciona que si bien no puede dar una respuesta de inmediato debido a la
incertidumbre de la organizacién del Ministerio de Cultura con la llegada del nuevo
gobierno, tan pronto tengan certeza podrian dar respuesta sobre la posibilidad de que
Espafia sea la sede del Consejo Intergubernamental en 2019.

92. Quito se compromete a consultar con el Ministerio de Cultura y el Coordinador del plan de
lectura la posibilidad de que Ecuador sea la sede del consejo para el préximo afio.

Discusion sobre los cambios en el reglamento propuestos por la SEGIB

93. El Consejo inicia la revision de los cambios al reglamento sugeridos por la SEGIB para la
adaptacion de los PIPA al nuevo Manual Operativo de los Programas, Iniciativas y
Proyectos Adscritos de la Cooperacién Iberoamericana. La Unidad Técnica sistematizara
todos los comentarios y se encargara de enviarlos a la SEGIB.
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